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INGILIS DILINDO SOZONLORININ LEKSiK MONASI
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Mogalada ingilis dilinds s6zonlorinin tutdugu movqe, onlarin leksik vo
grammatik moanasi haqqinda molumatlar 6z oksini tapir. Molumdur ki, aid oldugu s6zlo
miinasibotdo 6n movqe tutan s6zonlori olagoys girdiyi séz ilo birlikdo hal
miinasibatlorini ifads etmays gadirdir. Nitqdo s6zonlorinin iglonmosi onlarin ham
sintaktik, hom do semantik yiika malik oldugunu siibut edir.

Burada xiisusi diggot onlarin leksik monasi ilo bagli miixtolif mioalliflarin
yanagmasina yetirilir. Miallif qeyd edir ki, s6zonlorinin bir nitq hissoesi kimi osas
monasi onlarin sintaktik monasidir, yani s6zlori s6z birlogsmasi Vo ya ciimla daxilinds
birlosdirmok bacarigidir. Leksik mona adi altinda onlarin denotativ situasiyada
obyektlor arasinda miinasibatlori 6tiirmok bacarigi nazords tutulur.

3.M.Axmeooea
JEKCHYECKOE 3HAYEHHUE ITPEJJIOTOB B AHTJIAMCKOM SI3BIKE

Knioueevle cnosa: npeonoz, nexcuyeckoe sHavenue, cpammamuyeckoe 3Hadenue,
naoex;cHvle OKOHYAHUS, CUHMAKCUKO-CeMAHMUYecKue OMHOULeHUsl, 8MOPOCHeNneH s
yacms peyu

B crarbe paccmaTpuBaeTCcs MECTO MPEAJIOTOB B MPEUIOKEHNH, UX JIEKCHUECKOE
U TpaMMaTHYeCKoe 3Ha4YeHHS. AOCONIOTHO OYEBUAHO, YTO MPEIJIOT CO CIOBOM, K
KOTOPOMY OH OTHOCHUTCS, 00JIa/IaeT CIIOCOOHOCTBIO BBHIPAXKATH IaJIe)KHBIE OTHOIICHUSI.
Hcnonp3oBanue MpeasioroB B pedd TMONTBEPKAAET WX CHHTAKCHYECKHE U
CEMaHTHYECKHE OCOOECHHOCTH.

Ocoboe BHUMaHWE 37ECh VYACIACTCS OTHOIICHUIO PAa3IMYHBIX aBTOPOB K
JIEKCUYECKOMY CMBICITy TIPEIJIOTOB. ABTOpP CTaThbM CCHUIAETCS HAa TO, YTO TJIaBHAS
3HAYMMOCTD TIPEJIOTOB KaK YacTH PEYH 3TO MX CHHTAKCHYCCKOE 3HAUYCHHE, T.C. UX
CIIOCOOHOCTh COEAWHATH CJIOBA B CJIIOBOCOUCTAHUSAX W MpemiokeHusx. I[lon
JIEKCUYECKUM 3HAYeHHEeM MPEIUIOroB MOAPa3yMEBaeTCsl MX CIIOCOOHOCTh BBIPAXKATh
OTHOIIICHUS MEXKy 00BEKTaMH B ICHOTATUBHOM 3HAYCHUMU.
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THE LEXICAL MEANING OF PREPOSITIONS IN THE ENGLISH
LANGUAGE

Keywords: preposition, lexical meaning, grammatical meaning, case endings,
syntactical-semantic realtions, secondary part of speech

The article considers the status of prepositions in a sentence, their lexical and
grammatical meaning. It is obvious that, a preposition together with the word to which
it refers, has the ability to express case relations. The use of prepositions in speech
confirms their syntactic and semantic peculiarities.

Particular attention is paid to the attitude of various authors to the issue of the
lexical meaning of the prepositions. The author refers to the fact that the main
significance of prepositions as a part of speech is their syntactic meaning, i.e., the
ability to combine words in phrases and sentences. By their lexical meaning is meant
their ability to express relations between objects in the denotative situations. By their
lexical meaning their ability to express relations between objects in the denotative
meaning is meant.

“Preposition” (s6z6nil) sozii latin monsali olub, “prae” (miiasir ingilis
dilindo mévecud olan on s6zoni — lstiinds, iizorinds) vo “positus” (yerlasan,
goyulmus) sozlarinin birlosmasindon nosot etmisdir. Dilin miasir vaziyyatinds
fransiz, latin mongali alinma s6z6nlorinin mévcudlugu danilmaz fakt olsa da,
miiasir s6zonlorinin boylik aksariyyati godim ingilis dilinds méveud olmusdur.
Miistaqil monali digar sézlor ilo miiqayisads s6zonlorinin tarixi 6z stabilliyi ilo
farglonir. Belo ki, godim ingilis dilindo moévcud s6zonlor hal sokilgilori ilo
islonarok onlarin oks etdirdiyi miinasibatlori dagiglosdirirdi. Erkon orta ingilis
dili dovriindon baglayaraq qrammatik miinasibotlorin funksiyasi siradan ¢ixmig
hal sistemindon yeni sistemo — s6zonlii torkiblora kegdi, yoni kohno dilin
tinsiirlori yeni tinstirlarlo avoz olundu. Miihiim inkisaf morhalasi kegon s6zonlor
dildo daha ¢ox ohamiyyat kash etmoys basladi. Hal sokilgilorinin grammatik
funksiyasin1 6z {izorino gotiirorok onlar yeni keyfiyyat vo yeni monalar
qazandilar. Miiasir ingilis dilindo yiyslik hal istisna olmagqla, ciimlodo sozlor
arasinda movcud miinasibatlor mohz s6zonlori vasitosilo ifads edilir. Tarixan
sintetik qurulusa malik olan ingilis dilinin analitik qurulusa kecid almasi
todricon hallarin saymin azalmast ilo miigayioat olundu.

Ingilis dilindo hallanmani gdstoron yeganos ‘s morfemi mohdud sayda
miinasibatlori ifado edo bilor. Bu baximdan sézonlori substansiyalar arasinda
miinasibatlori ifado etmok ticiin osas vasitalordir.

S6zonlorinin nominativ funksiyaya malik dil isarasi kimi gobul edilmasi
ilo bagli mévcud problemlordon biri verilmis s6zonii vasitasilo ifads olunan,
s6zonii vo denotat arasindaki monanin miioyyonlosdirilmosidir. Insan faaliyyat
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prosesinds tokca predmet, hadiss vo onlar iigiin xarakterik xiisusiyyatlori deyil,
hom do onlar arasindaki slagalori tizvlondirir, qavrayir vo oks etdirir. Belo ki,
osyalarmn, onlar Ttgiin xarakterik xiisusiyyyatlorin  vo olagelorin insan
tofokkiiriinds inikasi ti¢lin kegilmoaz sarhoadlor yoxdur; slagslorin adlandirilmasi
(nominasiyas1) predmetlorin adlandirilmasindan (nominasiyasindan) heg¢ do
nozaragarpacaq daracads forglonmir [6, s.367]. S6zonlorinin 6zalliyi ondan
ibaratdir ki, onlar miistaqil vasito kimi deyil, nominativ vasito kimi yalniz s6z
birlosmoloari va ya ctimlalorin torkibindos reallasir.

Ingilis dilinds m&vcud olan sézénlorinin Azorbaycan dilinde garsiligmi —
hal sokilgilori, qosmalari vo kdmokei adlari arasdiran A.lsmayilova hal
sokilgilori Vo s6zonlori arasindaki alage barads haqli olaraq geyd edir ki, ciimlo
daxilinds isim ilo digar nitq hissalari arasinda miinasibatlor flektiv dillords, 0
ciimladon ingilis dilindo mohz s6zonlori sayasindo bas tutur. Belo Ki,
Azorbaycan dilindo bu miinasibatlorin reallasmasinda birbasa olaraq hal
sokilgilari istirak edirsa, ingilis dilinds bu funksiya s6zonlorinin iizorina disiir.
“Hallar vo sozoénlori 6z aralarinda qarsiligli tosirdo olmagla barabor, biri
digarindon forglonir. Ogar sdzoénlori ciimlods 6z vazifalorine vo grammatik
monalarina gora hallar1 xatirladirsa, 6z formasina gora hallardan forglonir” [2,
5.99]. A.Ismayilovadan forgli olaraq S.imanova ingilis dilindo ciimloda sézlor
arasindaki sozonlori vasitasilo miiayyanlagon slagenin 6z imkanlarina géra hal
sokilgilari ilo tamamila barabar hiiquga malik oldugunu geyd edir [1, s.41]. Rus
dilindo m6vcud olan s6zonlarinin hallar ilo slagodar olmasi masalasi 6z oksini
V.Vinogradovun todqiqatinda da tapmisdir. Tabii ki, ingilis dilindon fargli
olaraq rus dilinds bu iki vasits bir-biri ilo garsiligli surstds hal miinasibatlorini
ifado edir. Ayri-ayri hal formalari climlods ismin roluna isars edir vo ciimlodoki
digor sozlorlo slagoni gostorir. Hallar {izro doyismo isSmin moanasini doyismir.
Bu barado V.Vinoqradov yazir: “Ismin hal formalar1 material hoyatin predmet,
hadisa, horokat vo keyfiyyatlori arasindaki alagalorin gqavranilmasinda 6z aksini
tapir”. Sonradan miiollif qeyd edir ki, “hallarin forma vo funksiyalar
sozonlorinin (onlarin 6ziinomaxsus monalar ilo birlikdo) grammatik sistemina
uygundur” [5, s.139]. Belaliklo, V.Vinogradov sézonlorinds leksik manalarin
movecudlugunu gabul etmisdir.

Sozonlori  miasir ingilis dilindo miioyyon monada hal sistemini
tamamlayir, belo ki, onlar leksik mona ilo yanasi, qrammatik monaya —
birlosdirici monaya da malikdir. Mohz birlagdirici moana sayasinds sézonlori
diger sozlorlo olagonin qurulmasinda miithiim rol oynayir. S6z6ni so6z
birlosmasinds vo ya ciimlodo bir miistagil monali séziin digorino tabeliliyini
reallagdiran, eloco do predmet, horokot, voziyyst vo olamotlorin bir-birilo
miinasibatlorini ifado edon komokei nitq hissasidir. Lingvistik ensiklopedik
ligotdo iSo s6z0nii s6z birlogmolorinin asili vo osas iizvlori arasinda miixtolif
miinasibatlori ifads edon, s6z birlosmasi vo ciimlo daxilinds tabelilik slagosini
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hoyata keciron, morfoloji cohotdon doyismoyon komokei kateqoriya kimi
mioyyanlosdirilir [9, s.593]. S6zoénlori vasitosilo ifado olunan miinasibatlarin
diferensiasiyasi qrammatik diferensiasiya hesab edilir, digor dillords bu,
fleksiya ilo verilir, he¢ kos forgino varmur ki, bu fleksiya leksik monaya
malikdir. Belo tosovviir olunur ki, s6zonlori ilo ifado olunan hor hansi bir
miinasibot grammatik saciyys dasiyir ki, bunu biitiin sdzonlorino samil etmok
olar. Dilgilarin bir qismi belo hesab edir ki, komokg¢i nitq hissalarinda, asasan,
sozonlorinds ham leksik, hom do grammatik monalar mévcuddur [7, s.93].
Molumdur ki, sézonlorinds grammatik mona eynidir, bu, tabelilik slagesinin
ifadasidir.

Sozonlarinds leksik monanim méveudlugu mosalasinin prinsipial saciyys
dasimasina baxmayaraq bununla bagl yekdil fikir movcud deyil. Leksik mona
yalniz verilan vahids xas olan soziin semantik hissasidir.

Sozonlarini nitgde an ¢atin dil hadisasi hesab edon N.Valiyeva sintaktik
alagolarin ifads olunmasinda s6zonlarinin mithiim shomiyysts malik oldugunu
vurgulayaraq gostorir ki, onlar hal kateqoriyasini tamamlasa da, birlesdirici
grammatik monadan olavo leksik monaya malik oldugundan onlarin tam eyni
oldugunu demok olmaz [3, s.141]. Olbatts, bu mogamda miisllifin haqli
oldugunu disiiniirik. Belo ki, leksik-qgrammatik monaya malik olan vo ayrica
s0z kimi formalasan s6z6nlarini hal sakilgilari ilo eynilosdirmok olmaz.

So6zonlorinin leksik ¢okiya malik olmamasi fikrini gatiyyoan gobul etmirik,
belo ki, linsiyyat prosesindo miioyyon funksiya dasiyan sozonlori ham do
oziindo miioyyon dorocodo semantik yiikii ehtiva etdirir. Fikrimizi
osaslandirmaq {igiin B.Aksenenkonun dediklarini geyd etmok yerino diisor:
“Sozonlorinda leksik monanin mévcudlugunu siibut etmok ii¢iin eyni ciimloa
daxilindo onlar1 bir-birilo avazlomok kifayatdir: They went to (across, from,
into, round, out of, through) the village”. Misllif haqli olaraq geyd edir ki,
s6zOntiniin doyisdirilmasi sayasinda verilmis climlonin monasi asasli sokildoa
doyisir [4, s.38]. Aparilan tohlillordon belo bir gonasto golmok olar ki, agor
miistaqil leksik monaya malik olan s6zlor semantik baximdan s6zonii ilo alage
yaratmirlarsa, s6z6nii do 6z névbasinds onlarin semantik mozmununa har hansi
dayisiklik gotirmir. Fikrimizi bu sokilds izah eds bilorik: to the village, across
the village, ... birlosmalori forgli monalara malik olsa da, onlarin semantik
niivasi doyismoz qalir. Burada doyigson sadaco ismin formasidir. Bu gobildan
olan doyisikliklor feil formalarina xas deyil, onlar olagodo olduglart isimlarin
miiayyan formada islonmasini talob edir.

B.ilyisin sozénlorinds leksik monanim olmast ilo bagli banzer fikirlori bu
giin do 6z aktualligr ilo segilir. Mioallif The book is lying on the table. “Kitab
stolun tstiindadir” vo The book is lying under the table. “Kitab stolun
altindadir” ctimloalorindo on vo under sozonlorinin to lie feilinin tolobi ilo
islonmadiyini bildirorak qeyd edir ki, islonon sézonlarinin yerinog in, beside,
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near, above vo s. kimi digor sozonlorini istifado etmok olar vo burada
sOzOniiniin se¢imi book s6ziiniin table sozii ilo yerlosmo vaziyyatino asason
mioyyanlosir [8, s.50]. Gostarilon niimunalords s6zonlori isimlor (toraflor)
arasinda sintaktik-semantik olagolori oks etdirmokdon savayi, hom do
Oziinomaxsus leksik monalar1 da ehtiva edir. Bonzor fikirlora homginin
A.Smirnitski [10, s.367], I.Iivanova, V.Burlakova vo Q.Pogepgovun [7, s.151]
todqgiqatlarinda rast golmak olar. Miolliflor eyni ciimlo daxilinds s6zoniinii
avazloyarak belo bir fikir irali siiriirlor ki, s6zonlori sadaca olaraq olags deyil,
hom do miisyyon miinasibotlori iizo ¢ixarir. Bu forglondirici xiisusiyyot
(miinasibat) iso mohz s6zonlarinin leksik monasi sayasinds miimkiin olur.

A.Ismayilovaya gora, sdzonlorindo leksik monanin mévcudlugu onlara
miistaqil s6z statusu qazandirir. Daha sonra iso miisllif bu barads geyd edir:
“Sozonlori tarixi inkigaf prosesinin moahsuludur. Onlar tarixen miistogil monali
sOzlor kimi islonmis, zaman kegdikco 6z leksik mozmunlarini todricon itirorok
yeni grammatik mana kasb etmisdir” [2, s.13]. Miiallifin bu yanasmasi bir qodor
stibho dogurur, belo ki, sozonlorinds yalniz qrammatik monanin mdvecud
olmasini gabul etmok, fikrimizca, miibahisali masaladir.

[fadolorin formalasmasinda miistosna rolu olan vo kémokgi nitq hissosi
Kimi saciyyslonan s6zonlori sayca mahduddur. V.Mateziusun geyd etdiyi Kimi,
bu nitg hissasi dildo eyni zamanda iki funskiya yerins yetirir: realligin bazi
tnsiirlorini vurgulayaraq, onlari miioyyan bir dilin sézlari ilo ifads edir vo bu
secilmis gercokliyin dil tnsiirlarinin bir-biri ilo oslagessini tomin edir, bunun
naticasinda do tizvi bir tam — climlo yaranir [11, 5.97].

S6zonlorinin miirokkab struktura, miistaqil leksik monaya malik olmasi,
onlarin kateqorial, inteqral sem vo diferensial oslamotlordon toskil olunmasi
tezisindan ¢ix1s edorok geyd etmok olar ki, sézonlorinin leksik moanasi dedikdo,
obyektlor arasinda miinasibatlorin konkret hali hagqinda informasiya nozordo
tutulur.

Sozonlorinin leksik monaya malik tamhiiquqlu dil vahidlori kimi ¢ixis
etmasina siibut olaraq demok olar ki, onlar isim, feil vo digor tammonali nitq
hissalorina maxsus leksik-grammatik proseslorin tosirini 6zlorinds oks etdirirlar.
Onlar, xiisusan, sinonimik vo antonimik miinasibatlora girorok uygun ciitliik vo
gruplar oamoalo gatirirlor; bundan olavs, onlarda polisemiya hadisasi genis
miisahido edilir.

Sozonlorindo  leksik monanin - mévcud oldugunu gdstoron  biitiin
miialliflorlo hamfikirik, fikrimizi iso belo ssaslandiririq: a) kognitiv semantika
noqteyi-nozarindon hor bir dil isarosinin (osas vo ya komokgi nitq hissasi
olmasindan asili olmayaraq) arxasinda semantika durur; b) osas nitq
hissalarindon nagot edon sdzonlorinin funksiyasinin olmasi fikrino osaslanaraq
deys bilorik ki, onlarin ham do monasi var; c) sozonlori leksik monadan
mohrum oldugu toqdirds bir s6z6niinii digori ilo avozlomak miimkiin olardi.
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